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SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

F. 2005 — 1713 [C - 2005/12153]

4 JUILLET 2005. — Arrété royal portant modification de I’arrété royal
du 25 avril 2004 fixant le statut administratif et pécuniaire du
président du Conseil fédéral de lutte contre le travail illégal et la
fraude sociale et des membres du Comité fédéral de coordination

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Wu les articles 37 et 107, alinéa 2, de la Constitution;

Vu la loi du 3 mai 2003 instituant le Conseil fédéral de lutte contre le
travail illégal et la fraude sociale, le Comité fédéral de coordination et
les Cellules d’arrondissement, notamment I’article 11, dernier alinéa;

Vu I'arrété royal du 25 avril 2004 fixant le statut administratif et
pécuniaire du président du Conseil fédéral de lutte contre le travail
illégal et la fraude sociale et des membres du comité fédéral de
coordination, notamment les articles 1°" & 3;

Vu I'avis de I'Inspection des finances, donné le 16 novembre 2004;
Vu I'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 22 décembre 2004;

Vu l'accord de Notre Ministre de la Fonction publique, donné le
10 décembre 2004;

Vu le protocole de la négociation menée au sein du Comité des
services publics fédéraux, communautaires et régionaux le 20 avril 2005;

Vu I'avis n°® 38.403/1 du Conseil d’Etat, donné le 2 juin 2005, en
application de I'article 84, § 1°", alinéa 1°", 1° des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice, de Notre Ministre
des Finances, de Notre Ministre du Budget, de Notre Ministre des
Affaires sociales, de Notre Ministre de ’'Emploi et de Notre Secrétaire
d’Etat a la Modernisation des Finances et a la Lutte contre la fraude
fiscale, adjoint au Ministre des Finances, et de I’avis de Nos Ministres
qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Dans I'article 1°" de I'arrété royal du 25 avril 2004 fixant
le statut administratif et pécuniaire du président du Conseil fédéral de
lutte contre le travail illégal et la fraude sociale et des membres du
comité fédéral de coordination, les mots « du Service public fédéral de
la Sécurité sociale et des institutions publiques de sécurité sociale, »
sont chaque fois remplacés par les mots « du Service public fédéral de
la Sécurité sociale, des institutions publiques de sécurité sociale et du
Service public fédéral des Finances, ».

Art. 2. L’article 2, 1° du méme arrété est remplacé comme suit :

« 1° titulaire d’un emploi de niveau A (ou 1) dans le Service public
fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale, dans le Service public
fédéral de la Sécurité sociale ou dans une institution publique de
sécurité sociale; »;

Art. 3. Dans I'article 3 du méme arrété, les modifications suivantes
sont apportées :

1° la disposition sous 2°, a) est remplacée comme suit :

« @) titulaire d’'un emploi de niveau A (ou 1) dans le Service public
fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale, dans le Service public
fédéral de la Sécurité sociale ou dans une institution publique de
sécurité sociale; »;

2° un nouvel alinéa 3, rédigé comme suit, est inséré :

« 3° a) titulaire d’un emploi de niveau A (ou 1) dans le Service public
fédéral Finances;

b) une expérience professionnelle de cing ans en droit fiscal;

c) connaissance des dispositifs existants en matiére de lutte contre la
fraude fiscale;

d) connaissance du contexte de la prévention et de la répression des
infractions en droit fiscal;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

N. 2005 — 1713 [C - 2005/12153]

4 JULI 2005. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 25 april 2004 tot bepaling van het administratief en
geldelijk statuut van de voorzitter van de Federale Raad voor de
strijd tegen de illegale arbeid en de sociale fraude en van de leden
van het Federaal Coérdinatiecomité

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de artikelen 37 en 107, tweede lid van de Grondwet;

Gelet op de wet van 3 mei 2003 houdende oprichting van de Federale
Raad voor de strijd tegen de illegale arbeid en de sociale fraude, het
Federale Coérdinatiecomité en de Arrondissementscellen, inzonder-
heid op artikel 11, laatste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 april 2004 tot bepaling van het
administratief en geldelijk statuut van de Voorzitter van de Federale
Raad voor de strijd tegen de illegale arbeid en de sociale fraude en van
de leden van het Federaal Codérdinatiecomité, inzonderheid op de
artikelen 1 tot 3;

Gelet op het advies van de Inspectie van financién, gegeven op
16 november 2004;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting,
gegeven op 22 december 2004;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Ambtenaren-
zaken, gegeven op 10 december 2004;

Gelet op het protocol van de onderhandelingen gevoerd in het
Comité voor de federale, gemeenschaps- en de gewestelijke overheids-
diensten, op 20 april 2005;

Gelet op het advies nr. 38.403/1 van de Raad van State, gegeven op
2 juni 2005, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecodrdineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie, van Onze Minister
van Financién, van Onze Minister van Begroting, van Onze Minister
van Sociale Zaken, van Onze Minister van Werk en Onze Staatssecre-
taris voor Modernisering van de Financién en de Strijd tegen de fiscale
fraude, toegevoegd aan de Minister van Financién, en op het advies van
Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Inartikel 1 van het koninklijk besluit van 25 april 2004 tot
bepaling van het administratief en geldelijk statuut van de Voorzitter
van de Federale Raad voor de strijd tegen de illegale arbeid en de
sociale fraude en van de leden van het Federaal Codrdinatiecomité,
worden de woorden «van de Federale Overheidsdienst van Sociale
Zekerheid en van de openbare instellingen van sociale zekerheid, »
telkens vervangen door de woorden « van de Federale Overheidsdienst
van Sociale Zekerheid, van de openbare instellingen van sociale
zekerheid en van de Federale Overheidsdienst Financién, ».

Art. 2. Artikel 2, 1° van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

« 1° titularis van een betrekking van niveau A (of 1) in de Federale
Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg, de
Federale Overheidsdienst van Sociale Zekerheid of in een openbare
instelling van sociale zekerheid; »;

Art. 3. In artikel 3 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° de bepaling onder 2°, a) wordt vervangen als volgt :

« a) titularis van een betrekking van niveau A (of 1) in de Federale
Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg, de
Federale Overheidsdienst van Sociale Zekerheid of in een openbare
instelling van sociale zekerheid; »;

2° er wordt een 3° ingevoegd, luidende :

« 3° a) titularis van een betrekking van niveau A (of 1) in de Federale
Overheidsdienst Financién;

b) een beroepservaring van vijf jaar inzake fiscaal recht;

¢) kennis van de bestaande beschikkingen betreffende de strijd tegen
de fiscale fraude;

d) kennis van de context van het voorkomen en van de beteugeling
van de overtredingen inzake fiscaal recht;



MONITEUR BELGE — 14.07.2005 — BELGISCH STAATSBLAD

32337

e) notions sur les orientations au niveau de la lutte contre le travail
illégal et la fraude sociale et une compréhension des liens entre la lutte
contre la fraude fiscale et celle contre la fraude sociale;

f) connaissance des développements et des enjeux régionaux, natio-
naux et internationaux en matiére de droit pénal fiscal;

g) connaissance du processus de prise de décision. » .
Art. 4. Le présent arrété produit ses effets le 1° juillet 2005.

Art. 5. Notre Ministre de la Justice, Notre Ministre des Finances,
Notre Ministre du Budget, Notre Ministre des Affaires sociales, Notre
Ministre de I’'Emploi et Notre Secrétaire d’Etat a la Modernisation des
Finances et a la Lutte contre la fraude fiscale, adjoint au Ministre des
Finances, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 4 juillet 2005.
ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Justice,
Mme L. ONKELINX

Le Ministre des Finances
D. REYNDERS

Le Ministre du Budget,
J. VANDE LANOTTE

Le Ministre des Affaires sociales,
R. DEMOTTE

La Ministre de I'Emploi,
Mme F. VAN DEN BOSSCHE

Le Secrétaire d’Etat a la Modernisation des Finances
et a la Lutte contre la fraude fiscale, adjoint au Ministre des Finances,

H. JAMAR

e) noties over de oriénteringen op het vlak van de strijd tegen de
illegale arbeid en de sociale fraude en een inzicht inzake de samenhang
tussen de bestrijding van fiscale en sociale fraude;

f) kennis van de ontwikkelingen en van de gewestelijke, nationale en
internationale inzet op het vlak van het fiscaal strafrecht;

g) kennis van het besluitvormingsproces. ».
Art. 4. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 juli 2005.

Art. 5. Onze Minister van Justitie, Onze Minister van Financién,
Onze Minister van Begroting, Onze Minister van Sociale Zaken, Onze
Minister van Werk en Onze Staatssecretaris voor Modernisering van de
Financién en de Strijd tegen de fiscale fraude, toegevoegd aan de
Minister van Financién, zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 4 juli 2005.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
Mevr. L. ONKELINX

De Minister van Financién,
D. REYNDERS

De Minister van Begroting,
J. VANDE LANOTTE

De Minister van Sociale Zaken,
R. DEMOTTE

De Minister van Werk,
Mevr. F. VAN DEN BOSSCHE
De Staatssecretaris voor Modernisering van de Financién

en de Strijd tegen de fiscale fraude,
toegevoegd aan de Minister van Financién,

H. JAMAR

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

F. 2005 — 1714 [2005/201823]

7 JUILLET 2005. — Arrété royal relatif a la protection de la santé et de
la sécurité des travailleurs contre les risques liés a des vibrations
mécaniques sur le lieu de travail (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Wu la loi du 4 ao(t 1996 relative au bien-étre des travailleurs lors de
I’exécution de leur travail, notamment I'article 4, § 1, alinéa 1°", modifié
par la loi du 7 avril 1999;

Vu le Reglement général pour la Protection du travail, approuvé
par les arrétés du Régent des 11 février 1946 et 27 septembre 1947,
notamment le point b) «Lutte contre les vibrations» de I'arti-
cle 148decies2.1, sous-section 1™ « Mesures de prévention contre les
nuisances”, section Il, chapitre I, titre I, I'annexe 1l du Titre Il, chapi-
tre 111, section 1", « Surveillance médicale des travailleurs exposés au
risque de maladies professionnelles », sous groupe Il « Liste des agents
physiques susceptibles de provoquer des maladies professionnelles »,
point 2.5., « Vibrations mécaniques de 2 a 30.000 Hz », modifié par
I'arrété royal du 8 octobre 1990;

Vu I'avis du Conseil supérieur pour la prévention et la protection au
travail donné le 12 décembre 2003;

Vu I’avis n° 38.207/1 du Conseil d’Etat donné le 22 mars 2005, en
application de I'article 84, § 1°", alinéa 1°', 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Emploi,

Nous avons arrété et arrétons :

Section 1", — Champ d’application et définitions

Article 1°". Le présent arrété est la transposition en droit belge de la
directive 2002/44/CE du Parlement européen et du Conseil du
25 juin 2002 concernant les prescriptions minimales de sécurité et de
santeé relatives & I’exposition des travailleurs aux risques dus aux agents
physiques (vibrations) (seizieme directive particuliere au sens de
I'article 16, alinéa 1°" de la directive 89/391/CEE).

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG
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7 JULI 2005. — Koninklijk besluit betreffende de bescherming van de
gezondheid en de veiligheid van de werknemers tegen de risico’s
van mechanische trillingen op het werk (1)

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 4 augustus 1996 betreffende het welzijn van de
werknemers bij de uitvoering van hun werk, inzonderheid op artikel 4,
§ 1, eerste lid, gewijzigd bij de wet van 7 april 1999;

Gelet op het Algemeen Reglement voor de Arbeidsbescherming,
goedgekeurd bij de besluiten van de Regent van 11 februari 1946 en
27 september 1947, inzonderheid op het punt b) « Strijd tegen de
trillingen » van het artikel 148decies2.1, onderafdeling | « Maatregelen
ter voorkoming van de hinder », afdeling Il, hoofdstuk IlI, titel 11, op
bijlage 11 bij titel 11, hoofdstuk I1l, afdeling I, « Medisch toezicht over de
werknemers die blootgesteld zijn aan het risico voor beroepsziekten »,
onder groep Il «Lijst van de fysische agentia die beroepsziekten
kunnen veroorzaken », punt 2.5., « Mechanische trillingen van 2 tot
30.000 Hz, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 8 oktober 1990;

Gelet op het advies van de Hoge Raad voor Preventie en Bescher-
ming op het Werk gegeven op 12 december 2003;

Gelet op advies nr. 38.207/1 van de Raad van State gegeven op
22 maart 2005, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecodrdineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
Afdeling I. — Toepassingsgebied en definities

Artikel 1. Dit besluit is de omzetting in Belgisch recht van de richtlijn
2002/44/EG van het Europees Parlement en de Raad van 25 juni 2002
betreffende de minimumvoorschriften inzake gezondheid en veiligheid
met betrekking tot de blootstelling van werknemers aan de risico’s van
fysische agentia (trillingen) (zestiende bijzondere richtlijn in de zin van
artikel 16, lid 1 van richtlijn 89/391/EEG).



